DEKLARASYON SOU SEMAN POU MANDE | NMEwo REJIS MASSACHUSETTS

(pou tribinal Ia itilize sélman) Tribinal Premye Enstans

LOD PWOTEKSYON DEYO ETA A Massachusetts
G.L.c. 209A, § 5Aoswa G.L.c. 258E, § 7

Dapre G.L. c. 209A, § 5A oswa G.L. c. 258E, § 7, mwen sémante oswa mwen konfime dapre tout sa
mwen konnen, |6d yo bay nan

ki nan ;
(tribinal) (eta)

*

yon kopi sétifye mwen soumét ansanm avék deklarasyon sou séman sa a, anvigé nan mom@% jan sa ekri.
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Siyen anba menas pou sanksyon pou fo temwaya. \,O ’\Q
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DAT SIYATI A (mwaljou/ane) SIYATI MOUN KI FE PLENT ,\'\\
x (\o (0
Tanpri soumeét ansanm avék deklarasyon sou seman sa a yon kopi séti d tril t eta a ak fom “Enfomasyon Sekré Moun ki Fe
Plent” ak Enfomasyon Moun ki Fe Plent Ian e a” nan Massachusetts.
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G.L. c. 209A, § 1. “Jan sa itilize nan chapit sa a, mo ki anba dee ge&v ifikasyon sa yo:..

“Lod pwoteksyon yon 16t jiridiksyon bay’, nenpot rekdoman n fo a 1ot 16d yo bay nan yon tribinal yon |0t eta, teritwa oswa posesyon Etazini,
Eta Potoriko, oswa District of Columbia, oswa tribinal tripi y po zak vyolan oswa zak menasan oswa asélman kont nenpot moun, oswa kontak
oswa kominikasyon oswa vwazinaj yon 16t moun, tankg WOVi swa lod final yo bay nan tribinal sivil oswa tribinal kriminél yo mande sou non yon

moun k ap chéche pwoteksyon.” K

G.L. c.209A, § 5A. “Nenpot 10d pwoteksyon ay n@ Iot jiridiksyon, jan sa defini nan seksyon en, dwe bay avék bon volonte ak konfyans nan

tout eta a epi yo dwe egzekite li tankou si yo linan a toutotan lod la anvigé nan jiridiksyon ki bay li a.

“Yon moun ki gen dwa pou pwoteksyon yon teksyon yo bay nan yon 16t jiridiksyon ka fé demann pou 16d la... |é |i depoze nan tribinal la
yon kopi sétifye lod la ki dwe antre nan sis' anrqﬁnpan dosye vyolans nan kay eta a yo mete anplas dapre dispozisyon [St. 1992, c. 188, § 7] epi yo
konséve nan biwo manm komisyon &

as o‘@ un nan dwe fé deklarasyon sou s€éman nan yon deklarasyon sou séman, dapre tout sa moun nan

konnen, pou yo 1od la anvigé jan i ou n yon ajans lapolis, rejis oswa grefye tribinal la dwe bay yon kopi sétifye l6d pwoteksyon yo bay nan 6t
jiridiksyon an.
“Yon ofisye lapolis dwe sm@ahde pou bay pwoteksyon, epi egzekite... yon kopi yon 16d pwoteksyon yo bay nan yon 16t jiridiksyon yo te bay
ot'sou

pou ofisye lapolis la nan ~“depi ofisye a resevwa yon deklarasyon moun ki pwoteje anba 16d la ki rete anvige. Ofisye lapolis la ka depann
de deklarasyon moun K| @Je an\ Ia

s\O .

G.L. c. 209\ “Jan? ize nan chapit sa a, mo ki anba la yo dwe gen siyifikasyon sa yo, sof nan kontéks ki egzije 16t bagay aklé:.
“Lod yon nan yon 16t jiridiksyon’, yon rekdmandasyon fomel oswa yon 16t yo bay nan yon tribinal yon 16t eta, teritwa oswa posesyon
Etazini¢

-~

Eta Potoriko, g ¥strict of Columbia, oswa tribinal tribi yo bay I16d la pou evite zak vyolan oswa menasan, abi oswa asélman, oswa kontak oswa
kominikasyon% on |6t moun oswa vwazinaj fizik avék yon 16t moun, tankou l6d pwovizwa oswa 16d final yo bay nan tribinal sivil oswa kriminél yo yon
moun k ap chéche pwoteksyon fé oswa ki fét sou non li

G.L. c. 258E, § 7. “Nenpot lod pwoteksyon yo bay nan yon 16t jiridiksyon, dwe bay avek bon volonte ak konfyans nan tout eta a epi yo dwe egzekite li
tankou si yo te bay li nan eta a toutotan 16d la anvigé nan jiridiksyon ki bay li a.

“Yon moun ki gen dwa pou pwoteksyon anba yon I6d pwoteksyon yo bay nan yon 1ot jiridiksyon ka f& demann lan nan tribinal apwopriye depi ou
depoze yon kopi sétifye 10d la nan tribinal la. Moun nan dwe fé deklarasyon sou s€éman nan yon deklarasyon sou seman, dapre tout sa moun nan konnen,
pou yo lod la anvige jan li ekri. Sou demann yon ajans lapolis, anplwaye tribinal la oswa grefye a dwe bay yon kopi setifye 16d pwoteksyon yo bay nan Iot
jiridiksyon an.

“Yon ofisye lapolis dwe sipoze validite yon 16t pwoteksyon, epi egzekite... yon kopi yon 16d pwoteksyon yo bay nan yon ot jiridiksyon yo te bay pou
ofisye lapolis la nan nenpot sous; men, depi ofisye a resevwa yon deklarasyon moun ki pwoteje anba lod la ki rete anvige. Ofisye lapolis la ka depannde
deklarasyon moun ki pwoteje anba 16d la.”
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